Mathilde: «Du weiBit es nicht, du
weillt es nicht. Hahaha!»

«Wetten wir, daB ich es weiB.,» sagt Riib-
chen ernst.

«Was wetten wir?» fragt Mathilde zo-
gernd. | .

«LaBl mich dich anfassen, wo ich will,»
sagt Riibchen, «und ich sage dir das
Wort.» &

Mathilde sieht Riibchen an. Sie ver-
steht nicht recht. Sie schlieBt fast ihre
grauen Duckmiuseraugen und sie hat
Jetzt zwei Neugierden statt einer.

«Sag zuerst das Wort, Riibchen.»

Ribehen: «Schwore mir, daB du
dich nachher anfassen liBt, wo ich will.»

Mathilde: «Mama verbietet mir zu
schworen.»

Riibehen:
nicht.» i

Mathilde: «Was liegt mir an dei-
nem Wort. Ich habe es erraten, ja, ich
habe es erraten.»

Ritbchen wird ungeduldig und iiber-
stiirzt die Sache: «H6r mal, Mathilde, du
hast gar nichts erraten. Aber ich begniige
mich mit deinem Ehrenwort. Das Wort,
das Papa ausspricht, bevor er seinen Geld-
schrank o6ffnet, ist «Schafskopf». Und
Jetzt kann ich anfassen, wo ich will.»

«Schafskopf! Schafskopf» sagt Mathilde
und zieht sich zuriick, froh ein Geheimnis
zu kennen und in Angst, es konne nichts
taugen. «Wirklich, machst du dich auch
nicht iiber mich lustig?»

Dann, als Riibchen ohne zu antworten
vorgeht, entschieden, mit ausgestreckter
Hand, lduft sie weg. UUnd Riibchen hr,
wie sie trocken lacht.

Und als sie verschwunden ist, hort er
ein Gelidchter hinter sich.

Er dreht sich um. Aus der Luke eines
Stalles steckt ein Knecht des Schlosses
den’ Kopf heraus und zeigt die Ziihne,

«Ich habe dich gesehen, Riibchen,» ruft
er, «<ich werde deiner Mutter alles erziih-
len.»

Riibehen: «Ich habe gespielt, mein
lieber Peter. Ich wollte der Kleinen einen
Béiren aufbinden. Schafskopf ist ein fal-
scher Name, den ich erfunden habe, Den
richtigen Namen kenne ich ja auch gar
nicht.»

Peter: «Beruhige dich, Riibchen,
Schafskopf liiBt mich kalt und ich werde
deiner Mutter nichts davon sagen. Ich
werde ihr den Rest erzihlen.»

Riibehen: «<Den Rest?»

Peter: «Ja, den Rest. Ich habe dich
gesehen, ich habe dich gesehen, Riibchen,
behaupte mal, ich hiitte dich nicht gese-
hen. Du treibst es ja bunt fiir dein Alter.
Aber heute abend wirst du was erleben!»

Riibchen findet keine Antwort, Er ist so
rot im Gesicht, daB die natiirliche Farbe
seines Haares zu erléschen scheint, er
entfernt sich, die Hiinde in den Taschen,
zusammengekriimmt und das Weinen
steigt in thm auf.

«Dann horst du das Wort

Die Kaulquappen,

Riibchen spielt allein im Hof, in der
Mitte, ‘damit Frau Lepic ihn durch das
Fenster iiberwachen kann, und er iibt
sich zun spielen, wie man spielen muB, als
der Kamerad Remy erscheint. Es ist ein
Knabe von gleichem Alter, der hinkt und
der immer lanfen will, sodaB sein lahmes
linkes Bein hinter dem andern her
schleppt und es nie einholt. Er triigt einen
Korb und sagt: «Kommst du mit, Riib-
chen? Papa legt den Hanf in den FluB.
Wir helfen ihm und wir fischen Kaul-
quappen mit Kérben.»

«Frag Mama,» sagt Riibchen.

Remy: «Weshalb ich?»

Riibehen : «Weil sie mir die Erlaub-
nis nicht gibt.»

Gerade zeigt Frau Lepic sich am Fen-
ster.

«Frau Lepic,» sagt Remy, «wollen Sie,
bitte, daB ich Riibchen mitnehme Kaul-
quappen fischen?» ’

Frau Lepie driickt ihr Ohr an die Schei-
be. Remy wiederholt schreiend. Frau Le-
pic hat verstanden. Man sieht sie den
Mund bewegen. Die beiden Freunde horen
nichts und schauen sich unentschlossen
an. Aber Frau Lepic schiittelt den Kopf
und gibt klare Zeichen, daB es nein ist.

«Sie will nicht,» sagt Riibchen, «be-
stimmt braucht sie mich nachher.»

Remy: «Schade, wir hiitten uns ver-
dammt gut unterhalten. Sie will nicht, sie

will nicht.»
«Bleib hier. Wir

Riibehen:
hier.»

Remy: «Wo denkst du hin! Ich fische
lieber Kaulquappen, Es ist schones Wet-
ter. Ich werde ganze Koérbe voll fangen.»

Riibchen: «Warte ein wenig, Mama
lehnt zuerst immer ab. Dann besinnt sie
sich manchmal eines bessern.»

Rem : «Ich warte ein Viertelstiind-
chen, aber mehr nicht.»

Sie pflanzen sich beide auf mit den Hiin-
den in den Taschen, beobachten heimlich
die Treppe und bald st68t Riibchen Rem™
mit dem Ellenbogen an: «Was habe ich
dir gesagt?»

Wirklich 6ffnet sich die Tiire, und Frau

spielen

Lepic steigt eine Stufe herab mit einem )

Korb fiir Riibchen in der Hand. Aber sie
bleibt kampflustig stehen: «Schau, bist du
rnoch da, Remy? Ich glaubte, du seiest
fort, Ich werde deinem Vater sagen, daB
du deine Zeit vertrodelst und er wird dich
schelten.»

Remy: «Frau Lepic¢, Riibchen hat mir
gesagt, ich solle warten.»

rau Lepic: «Soso, wirklich, Riib-

chen?»

Riibchen sagt nicht ja und nicht nein.
Er weil nichts mehr. Er kennt Frau Leo-

Einsam, ohne Gegenwehr, ldsst or dis
Langeweile an sich herankommen , ..

pic auf den Fingerspitzen. Er hatte wie-
der einmal erraten, was geschehen wiirde.
Aber da dieser Dummkopf von Remy die
Sachen durcheinanderbringt und  alles
verdirbt, interessiert ihn der Ausgang
nicht mehr. Er zertritt das Gras unter
seinen Fiilen und schaut weg.

«BEs scheint mir doch,» sagt Frau Lepic,
«daB ich nicht die Gewohnheit habe, mein
Wort zuriickzunehmen,»

Sonst sagt sie nichts.

Sie steigt die Treppe wieder hinauf. Sie
geht wieder ins Haus mit dem Korbe, den
Ritbchen mitnehmen sollte, um Kaul-
quappen zu fangen und den sie eigens von
seinen frischen Niissen geleert hatte.

Remy ist schon weit.

Frau Lepic spaBt nicht und die Kinder
der andern niihern sich ihr vorsichtig und
fiirchten sie fast so sehr wie den Schul-
meister,

Da hinten eilt Remy dem Flusse zu. Er
galoppiert so schnell, daB sein linker FuB,
immer im Hintertreffen, den Staub der
StraBe furcht, tanzt und klingt wie eine
Kasserolle.

Riibchens Tag ist verloren, er versucht
nicht mehr, sich zu zerstreuen.

Er hat eine schone Partie verpalt.

Das Leid ist unterwegs.

Er wartet darauf,

Einsam, ohne Gegenwehr liBt er die
Liangweile an sich herankommen und die
Strafe sich selbst vollziehen.

Der Theatercoup.

1. Szene,

FrauLepic? «Wo gehst du hin?»

Riibe hen (er hat seine neue Krawatte
angelegt und auf seine Schuhe gespuckt,
daBl sie fast ersoffen wiiren): «Ich geh
mit Papa spazieren.»

Frau Lepic: «Ich verbiete dir, mii-
zugehen, verstanden? Sonst...» (Ihre




